
V. évi folyam. 1875. márczius 31-én.

S2ÉKBSF
M társadat;TÁRSADALMI HETILAP.

A várisi és Hinti latósái, laziasáii-itilit, iskolatanács, s a laiitík is
KÖZLÖIYE.A. lap ára.

házhoz hordással vagy postán küldve
Egy évre..............................
Fél évre . ....................
Negyed évre .........................

6 frt. — kr. 
3 frt - kr. 
1 frt. 60 kr.

HirdLotmóny
a bélyegdíjon felül, minden három hasábos petitsor: 

Megrendelőinktől 6 — nem megrendelőinktől 8 krért 
igtftttntik be.

Megjelen minden szerdán és szombaton.

26. szám.

A lap szellemi részét illető közlemények a ..Szélies^^ 

fejérvár“ szerkesztőségének (Szóchenyi-utcza 6-ik ez.) 
ezimzendők;—a lap Ara, hirdetmények és a hirdetmé­
nyi dijak Klükner Péter kiadó könyvkereskedésében 
vétetnek fel. — Nyilttérbeu megjelenő közlemények után 

három hasábos petitsorért 10 kr. fizetendő.

Bérmentctlen leveleket csak ismert kéztől fogadunk el.
Kéziratok nem küldetnek vissza. "WQ

Előfizetési felliiviis

„iSzékesfejérvar“
hetenkint kétszer szumbutoii es szeidán megjelenő 

társadalmi hetilap

1875. évi apriHnnins negyedévi folyamára.
A lap ára helyben házhoz hordva, vagy vidékre 

póstai küldéssel:
negyedévre........................1 50 kr.
félévre................................. 3 frt. — kr.

Lapunk a megyei é.< városi hatóság közlönye is 
lévén, mindkét hatóság fonlosb közleményeit hozza s 
azoknak mind szellemi, mind anyagi érdekeit kiváló 
lag képviseli.

Bizalommal hívjuk fel lapunk eddigi előfizetőit úgy 
barátait, hogy azt saját körükben terjeszteni szíves­
kedjenek ; egyszersmind kérjük, hogy az előfizetést mi- 
18bb bektildjék, nehogy a késedelem által a lap kül­
désében fennakadás történjék.

Előfizetési pénzek Klökner Péter lapkiadóhoz 
ezimzendők, ezek beküldésére ajánljuk a posta-utalvá­
nyokat, melyek bérinentesitése csak 5 krba kerül.

Néhány szó egy városi torna-egylet iránt.
Hogy a testgyakorlat, tornászat az életben fon­

tos szerepet játszik s az egészség fentartására fontos 
tényező, azt úgy hisszük alig kell bizonyítani, mind­
nyájan tudjuk annak szükségét és fontosságát ; mégis 
városunkban kivéve az iskolákat, hol a törvény által

kötelezve van — alig fordítanak rá oly mérvben 
figyelmet mint kellene.

A tornászat egészségi szempontból, de sőt kedv- ,
töltési és mulatság! tekintetekből is nagyobb, kiha- i 
több szerepet vihetne városunkban, mint visz jelen- I 
leg. A tornászainak nem csupán az iskolák falai 
közt, az ifjú nemzedék egészsége, ép teste előmoz- • 
ditása tekintetéből kellene maradni, hanem a felnőt­
tebb nemzedék körében is terjeszteni igen hasznos 
és czélszerü lenne; mert azon közmondás: ép testben, 
ép lélek lakik; nem egyedül arra van irányozva, hogy 
csupán az iskolás fiuk iparkodjanak tornászat által 
is ép egészséges test fentartására; hanem a felnőt­
teknek is kötelessége ép test fentartására gondos­
kodni, hogy ők is elérhessék azt, miszerint ép test­
ben csak ép lélek lakik.

De végre is nem a tornászat bővebb fejtegeté­
séről óhajtunk itt értekezni, melyről ugyan e lapok 
hasábjain igen tanulságosan értekezett egy helybeli 
főtanitó, hanem egy szerintünk igen életrevaló esz­
mét akarunk megpendiMni, t. i. azt: alakítsunk 
egy városi torna-egyletet.

Hazánk nagyobb városai már bírnak ily igen 
hasznos és szükséges egylettel. A fővárosban több 
is van, a régi torna-egylet s ujjon alakult athletikai 
klubb, melyről szóltunk már e lapok hasábjain, sőt 
programmja is közölve volt.

Városunkban ez eszme nem egészen uj. Nem is 
akarjuk magunknak tulajdonítani az első megpendi- 
tés dicsőségét, sót tudomásunk szerint fiatalságunk 
pengeti azt és rokonszenvez az eszme iránt. Ez esz­
me közel 8 évvel ezelőtt, habár nem is oly alakban, 
mint Pesten létezik, megpendittetett, sőt a gyakorlat 
terére is átvitetett, azonban csupa lelkesedés s tűz

vezetvén az egyeseket minden rendszer nélkül „íilius 
ante patrem“ a gyakorlat terére vitt eszme mire meg 
lett érlelve — megszűnt, az ügy elaludt. Akkor az 
ügy élén városunk jelenlegi derék kapitánya s me­
gyénk akkori egyik alispánja, a pesti athletikai klubb 
ez idő szerint egyik tevékeny tagja Kenessey Kálmán 
állottak. Azonban, mint mondtuk, sajnosán, az igen 
intelligens tagokból álló torna-klubb mielőtt egyletté 
alakult volna szétoszlott.

Vegyük fel az elejtett fonalat most s lépjünk 
ezen igen életre való ügy érdekében a tevékenység 
terére: alakítsuk meg a tornászati egj- 
letet. — Az egylet czélja volna a tornászat — test­
gyakorlat minden ágának művelése. Az egylet mű­
ködése lenne az általa rendezendő és díjazandó via­
dalok, baj vívások stb. a testgyakorlatok következő 
ágaira terjedne szorosan véve ki: 1) Iskolai torná- 
zás. 2) Lapdajátékok. 3) Vívás. 4) Ökölvívás. 5) 
Gyalogolás. Az egylet a korcsolyázás, úszás és eve­
zés kiművelésére is gondot fordítana. Ezekben köi- 
vonaloztuk az egylet czélját. s működésének irányát.

Az indítványt jelenleg megtenni alkalomszerű­
nek találtuk, mert k özeié bb városunkban az egylet 
körébe tartozandó több rendbeli gyalogolási próbák 
s egyéb más kísérletek tétettek; sőt a korcsolyázás 
virágzás fokára vitetett. Ez egylet pedig a tervezett 
korcsolya-egyletet is magába ölelné.

Az egylet megalakulása és szervezete különben 
sem járna nagy nehézségekkel csak ügyszeretet és 
lelkesedés kell az eszme iránt. Az egylet rendes köz- 

; gyűlésen, bizonyos alapszabályok alapján, melyben 
I kisebb mérvű tagilleték kiköttetnék — megalakulna, 

azt hisszük ingyen a helybeli városi iskolai tornahe- 
j lyiségeket használat végett megkapná, sőt a tüzol-

Barátnöm menyegzőjére.

Mile Vilmának
(MArcz. 30. 1876.)

Feltették a fátyolt,
A koszorút rája, —
Kedves mennyasszonyát, 
Vőlegénye várja.
Fehér fátyol, öltöny,
Árnyalata nincsen:
Egy ilyen élettel 
Áldja meg az Isten!

Szeretet kiséri 
Egész az oltárig,
Körűié mindenütt 
Szeretet sugárzik;
Szeretet virága 
Arczon, ajkon, szívben:
Ennyi szeretettel 
Áldja meg az Isten!

Es hanzgik az eskü, —
Es szivünk imája 
Láthatlan szárnyakon,
Égbe száll utána.

Két élet örökre 
Egyesülve itt lenn:
Minden áldásával 
Áldja meg az Isten!

Horváth Böske.

A borzas kakas históriája.
Irta: Északi Károly.

Régen történt, sőt tán mese az egész, mégis olyan j 
mintha előttünk történt volna....

Hol volt, hol nem volt...volt egyszer két testvér 
délezeg, vitéz lovag mindkettő, az ország egyik előkelő 
családjából, — beszélhetünk róluk, a család már rég 
kihalt, de mig létezett, hatalmas volt, több vár és ura­
dalom birtokosa, melyek zöme Veszprém , Zala és 
Somogy megy ékre esett.

Nevével a krónikákban és történetírásban gyakran 
találkozunk; azon korban, melybe mesénk esik, a csa­
lád fénykorát élte, — egyik tagja nem sokkal ezelőtt 
Stambulba járt az ország követségében. A Hosszúiét! 
Lengyelekről van a szó.

A két testvér egyetértésben és szeretőiben töltötte 
napjait. Az öröklött javakat közösen használták, a jö­
vedelmeken számszerint sohasem osztoztak, volt elég 
mindegyiknek jutott abból annyi, a mennyi éppen kebelt 
sőt azt, bár nem fogtak meg maguktól semmit, el som 
költötték, egyre gyarapodtak.

Egyszer azután a közös uradalmak fiskálisának 
jutott eszébe, a nagyságos urfiakat figyelmeztetni, hogy

csak ketten vannak a családban és nem csak azért, 
mert már csak ugyan itt volna az ideje, hanem leg­
inkább azért, hogy a fényes ősi család ki no fogyjon 
és hogy a teméntelen, sok birtok örökös, meg a szám 
tálán jobbágy kegyes uras ág nélkül no maradjon 
halaszthatatlan szükséggé vált, hogy egyikök meg­
házasodjék.

A testvérek beismerték az igazat és kölcsönösen 
biztatták egymást a házasságra. Jártak is leánynézöbe.

Akkor még nem léteztek a fővárosi szalonok, 
sem oly közhelyek, hol az ismeretlenek társaságba 
sereglenek össze és a lefizetett belépti-díj fejében egy­
mást bámulja, lenézi és megszólja. Azon ujmódi Bakony 
sem létezett még akkor, molyét ma vigardának nevez­
nek, hol a betévedt vándornak szivrabló Sobrikák állják 
útját, kik irgalom nélkül „szivedet és erszényedet“ 
kiáltva, nem pisztolt ugyan, de oly gyilkos két szemet 
szegeznek a szerencsétlenre, melyek ellenállást nem 
tűrnek, hanem feltétlen megadást követelnek, kifosztják 
ezen útonálló tündérek a szegény legényt kegyelem 
nélkül, elrabolják szivét és vacsoráját s amazzal nyu 
galmát legalább is egy éjszakára s emezzel nyugtalan 
ságát még borzasztóbbá teszik, mert a ki éhes gyo­
morral alszik, ördöggel álmodik. Az európai növásárok 
még akkor ismeretlenek voltak, a háznál kellett még 
akkor a hölgyeket feltalálni.

Hőseink a vArakat, kastélyokat sorban járták, 
lakodalmak, névnapok, búcsúk és szüretek rendes ven­
dégei lettek. A ki keres, talál. A badacsonyi szüret 

I hozta meg a rozmaringot. — Ott lalált. Lóránd Gyula
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tók gyakorlati helyiségeit is megnyerhetné; megje- j 
gyezzük, hogy —mint Pesten a torna-egyletnél, a 
helybeli torna-egyletnél is lehetne nem. összeköt e- 
tés a tűzoltó-egylettel, mely áltál mindkettő sokat

01 "a test épségének fentartása, előmozdítása mind­
nyájunk szoros kötelessége; ajánljuk tehát városunk 
polgárainak, főleg fiatalságunknak figyelmébe a fen­
tebbieket, melyek leginkább, sót főleg segítik elő a 
test épségét s egészséges voltat. Varosunk intelli­
gens ifjúsága oly szép számmal van, hogy csak ugy- 
buzgalom s akarat kell az eszme könnyen megvaló­
sulhat és pedig minden nagyobb költekezés vagy 
anyagi megerőltetés nélkül.

Fel tehát a tettek mezejére, mert nemcsak a 
régi rómaiak korában volt arany igazság, de most is 
az, hogy: „ép ész csak edzett testben él.“

Szigettől.

Hazai iparunk egyik nagy hátránya.
Hazai iparunk ügyét mindenkor szivünkön hor­

dozlak s annak érdekében nemcsak eddig hazafias kö­
telességünknek tartottuk felszólalni, de ezentúl is teljes 
erőnkkel oda hatni törekedünk, hogy az a fejlődés 
minél magasabb fokára emelkedjék, mert azt hisszuk, 
hogy iparunk emelkedésével az ország vagyonossága
iá emelkedni fog. , , , ,,

Többször szóltunk hazai iparunk azon hátrányáról, 
hogy vannak még hazánkban sokan, kik a külföldi ké­
mét, anyagot vagy tárgyat elébe teszik a hazainak es 
pedig csupán fitogtatási s urhatnáinkodasi yiszketegbol. 
Ezt határozottan elítéltük s roszaltuk. Jelenleg azom 
ban ama — lehet mondani még nagyobb hátrányt 
beszélondjük meg, mi hazai iparunkat azok részéről 
is éri, kik sokkal szívesebben vásárolnának honi ké­
szítményt, de kénytelenek az ár, sőt a tárgy imsege 
végett is külföldi czikkckliez fordulni .

E kényszerűség pedig az ipar terén meg igen 
gyakran sőt naponta előfordul. Az ok pedig következő :

Nem említünk speciális tárgyat, hanem általános 
Ságban hozandjuk fel a tényálladékot. Ila például egy 
oly valaki, a ki a magyar iparnak elsőseget akar adni 
bemegy a magyar iparoshoz ezt, vagy azt vásáilaml > 
és az árát tudakolja, rendesen nagyobb vagy legalább 
is egyenlő árszabást kap válaszul mit ugyan e tárgyér 
követel azon boltos, ki ezen iparczikkeket küllőidtől 
hozatja. Pedig kilcncz, tiz esetben - mai napság meg 
— feltehető, hogy azon külföldi íparczikk, ha nem jobb, 
de bizonynyal legalább is oly jó, mint a haza..

Már most —- kivált a mai szüle világban —- nem 
kénytelen-e az a hazafias érzelmű vásárló a szükségéit 
iparczikket a külföldi eladótól megvenni. Hiszen énnél 
vuííV jobb és egy áru a hazaival, vagy egyen 0 mm 
ségü, de jutányosabb. A legnagyobb l.azahsagtól sem 
várható az ily áldozat, mert hiszen ez bún volna sajat 
énje ellen, a menyiben önmagát károsítana meg. )

Már most az a kérdés miben rejlik a czikkek 
árának ezen egyenlősége, sőt még nagyobb volta? Hiszen 
az, a ki külföldről hozatja azon iparczikkeket ai any lag 
több költségnek van kitéve.

Először a külföldi készítőnek kell cz.kkén nyernie.

Másodszor az itteni elárusítónak szintén kell az eladott 
ezikkböl hasznának lennie. Es végre harmadszor az 
illető czikknek behozatala, illetőleg ide szállítása szinten
költséggel jár. . ,

Mig a hazai iparosnak ugyan e czikknel csak egyre 
t i arra kell számítani, hogy az elárusított ezikkböl 
baszna legyen. Igen! de épen itt a bökkenő. Mert a 
külföldi iparos és iparezikkének itteni eladója együttesen 
a szállítási-költségekkel együtt megelégszik annyi ha­
szonnal, a mennyit a magyar iparos csupán czikke
hasznaként követel. , , , ,

Azonban világítsuk meg ezen állítást szamokkal 
Ha például valaki egy iparczikket egyenlő jóságul, 
azon boltban akar venni, hol külföldi gyártmányok 
kaphatók, tegyük fel, kérnek érte 5 Irtot. Hllenben a 
magyar iparos ugyanezen saját készítményt! czikkert 
kér 5 írt. 00 krt. De tegyük fel, hogy szintén csak o
irtot kér. Hol itt az arány?

Azon 5 írtból, mit a külföldi czikkért kell fizetni , 
kitelnek a szállítási költségek s úgy a készítő, mint az ; 

1 eladó haszna is be van számítva. Es mégis az eladó 
! boldogul. A külföldi iparos pedig meg is gazdagodik, 
í Tehát baszna mindkettőnek volt.

A magyar iparos ellenben csupán saját maga hasz­
nára kér hason árt. Ebből az tűnik ki, hogy míg a 
külföldi megelégszik, ha egy vevőtől szerény baszna 
van, addig a magyar iparos midjárt egy vevőn is nagy 
nyereményt óhajt.

Ennek ismét természetes következménye, <»z kogy 
mig az aránylag drágább magyar iparosnak egy-két 
czikke fogy cl, addig a külföldiből halomszámra kel el.

Ez okból tehát legmelegebben ajánljuk hazai ipa­
rosainknak, hogy a külföldiekkel, ne csak készítmény 
minőségére, de az ár jutányoságára is igyekezzenek 
versenyezni. Akkor a győzelem bizonynyal hont ipa­
runkká leend. — Ezen megjegyzéseinket a hazai ipar 
iránti legnagyobb mérvű rokonszenvböl mondottuk el 
s szivünkből óbajijuk, hogy hazai iparunk a külföldit 
itthon legyőzve—minél magasabb tokára emelkedjek, 
a haladásnak. ^ '

*) E nézetet nem minden tekintetben osztjuk. Szerit.

A közeptanodai ügyben.
— Válaszul Vasadi-Balogh Lajos urnák. —

Mi a jog ösvényen világot áraszt,
Mi benne lélek és élet teli 
A bécsi rendszer, u német tanár azt 
Nehéz homályosságba göngyöli;
Belőle eszmét, szellemet kiszáraszt 
De szőre szálát száz felé szeli....

Délibábé k h ö s e.

Isten ments, hogy a fentebbi idézetet mostani ma 
"var és tiszteletre érdemes tanárainkra akarnám alkal­
mazni, mert a német világból fen maradott nehézkes 
rendszer theoretikuma ellen hasztalan küzdenek, kilo 
lyólag tehát álláspontomból eddig jutva, s megengedve 
az első 4 osztály egy ültességét, méltán azon kérdés 
támasztható fel, mily terjüleg lenne 4 osztály beren­
dezendő, hogy az megfeleljen azon álláspontnak, nie y- 
röl alkalmas tanonezok lépjenek már a magasabb fokú 
tudományt előadó gymnas'um vagy reáliskolák .) dik, 
illetőleg első föreál és első humaniorát képező osztá­
lyokba, vagy minő viszonylagos állásban legyen a pol­
gári iskola ezek mellett, azon tanonezokra tekintve 
kik részint anyagi helyzetüknél fogva, részint egyéb 
körülmények miatt, az iparos pályára lépnek, ezek

oly kérdések, melyek összes iskolai rendszerünk vég­
leges és tökéletes rendezésével megoldásra okvetlen 
előtérbe állanak; erre azonban megfelelni jelenleg idő- 
előttinek tartom, mert gyenge szavam a nélkül, is a 
végtelenség tengerébe merülvén, nem tarthat igényt 
arra hogy reformokat teremtsen, de mindazáltal nem 
kerülhetem el, hogy egy-pár a jelen módszer tartha­
tatlanságát elötüntetö körülményt ne említsek, melyből 
a következtetést levonhatni.

[smerek már négy kiadást ért, de egymástól ég 
és föld különbségi!, rendszeres beosztást nélkülöző, de 
annál drágább tankönyvet, mely az első osztályba mint 
köteles tárgy megvétetik, de terjedelménél és tarta­
mánál fogva négy osztályra is elég, nem is végeznek 
belőle % részt, vagy ha végzik nincs benne köszönet, 
de a könyv már az első évben tökéletesen elrongyol- 
lik, ez nem tartozik a pengetett olcsó tanítási rend- 
szerhez, s a szegényebb sorsú szülök átkot mondanak 
a könyvek vásárlásánál, hogy átkukat fokozzák a si­
kertelenségnél. Vagy egy több év tartamára szánt könyv 
helyett második évben ennek más meg pedig változott 
kiadása, vagy más szerző könyve vétetik tel a pro­
gramúiba, nagyobb terjedelem és talán nem is jobb 
szerkezettel, az okadatolás persze nem hiányzik, csak 
a tevőleges haszon. _

Tudok esetet, midőn egy nagy városban az o-ik 
osztályú fiú a német nyelvtan szabályait szóról szóra 
bemagolta és vizsgálatkor e mondatot „elitéltethetni 
vélem“ németre áttenni szabályosan képtelen volt, en­
nek oka a theoretikum túlnyomósága a practikum felett.

Azonban messze térnék el feladatomtól ha bírá­
latba boesájtkoznám, de mely azért félreértéseknek 
nem szolgálhat alapul, mivel a rendszer kuszaságáért, 
érdemes egyének felelősek nem lehetnek, ez csak egy 
tökéletes tanszabadságban volna illő módozatok mellett 
elvárható - ettől azonban mi vajmi távol vagyunk.

Legyen már most szabad a dolog érdemében né­
zeteim 'azon kiderítésére áttérném, mely tulajdonkép 
okot adott Balogh urnák, hogy ezikkeinre reflektáljon, 
azon pontra tudniillik, mely az első négy osztályt egy 
tanár vezetésére akarja bírni.

Korábbi érveimet mindenesetre fentartom, s csak 
egynémely észrevételére kívánok hivatkozó urnák
felelni. , ,

Azt mondja Balogh Lajos ur is, hogy egy ember 
könnyebben állapíthat meg tervet bonyolult helyzetben, 
ha ez áll — a mint magam is hiszem, akkor a terv 
megállapítása tisztult helyzetben, még kevesebb gondba 
kerül, ez mindig csak előny fog maradni, s ennél­
fogva egy lelkiismeretes tanár nem száraz leinorzso- 
lással fogja a tantárgyak előzményeit előadni, nemcsak 
kárt nem' túszon, de hasznosítani fogja előadását.

Az egy tanár előadási tervében nem csekély fon­
tosságú a beosztás kérdése, a midőn előadandó tár­
gyának nem szabja ki idejét; ugyan egy tárgyban ltony- 
nyebb tételek fordulnak elő, az itt meggazdálkodott 
időt, más tantárgy több magyarázatot igényli) tételeire 
fordíthatja, s osztályában idejét akként rendezi be, a 
mint tantárgyainak előadási ezélszerüsége hozza ni ágii­
val, s a száraz pedantismust erőre jutni nem engedi.

Azt mondja Balogh ur, hogy a jövő szerkezetű 
ezélszerü tanodában nézetemet azért nem pártolja, mert 
több tanár a gyermek figyelmét élénkségben tartja, 
mert a változás gyönyört nyújt, s mégis utána teszi, 
hogy a gyermek nem a tanárokat, hanem a tudó ma- 
nyolcat hasonlítja össze, s ezáltal lesz kedvenez stú­
diuma, itt szerintem a következtetés nem helyes.

számára egy szép és kedves leányt. - Barnában oly I
szépség volt, hogy a Duna, Dráva között nem látták 
mását. Meg is tetszett Lórándnak annyira, hogy Gyula j 
által erőnek erejével neül vétetni akarta. De Gyulát 
nem birta rávenni, végre is maga vette cl.

A lakodalmon Dórának egy barátnője viselte a 
nyoszolyalányi koszorút, a szép Ilon. —■ Gyula pedig 
bátyjának egyik vöfenye volt, a vezetésben Ilon jutott 
neki s az akkori rosznyelvek, —- rosznyelvek a múlt 
századokban is voltak — már sok sugdosni valót talál 
tak azon, hogy Gyula több dolgot talált Hon körül, 
mint azt a viifényscg szükségképpen megkívánta volna. 
De hát Ilon szőkében volt oly szépség, a minek mását 
a Duna- és Kárpátközo nem birta felmutatni.

Az ember végre a lakodalmat is megunja és első 
sorban rendszerint az uj házaspár. Iparkodott is Ló, and, 
hogy a sok tisztesség után a násznéptől elkövetkezze 
nck és haza takarod ji mik, hol végre magukra marad­
hassanak. A mint haza érkeztek Csobánezvárába s ott 
is a szokásos hegyen, völgyiin lakodalom rövidebh 
felének végét szakíthatták, az uj pár magára maradt. 
Gyula pedig a házasokat házasoknak a a mézes be­
teket mézes heteknek, hagyva dolgot keresett váron 
kön, sót ellátogatott úgy futtában Dunáninnenro, oly 
tájra, hol a legszebb szőkék teremnek.

De végre is haza jutott és ott élték a regi életet 
szeretet, barátság és egyetértés között. Nem is kü­
lönbözött ez a korábbi életüktől másban, mint, hogy 
kettő helyett most már hárman voltak, kút testvér s 
egy harmadik, ki az egyik számára szeretett és hü

feleség és a másik számára szeretőire méltó és kedves 
testvér volt. Szebb életet képzelni sem lehetett.

De a szebbik élet mégis Lórándó volt. Számla 
lanszor megesett már, hogy egy szerelmes párnak édel- 
gései egy harmadikban, úgynevezett „furcsa kívánsá­
gokat“ keltettek. Vannak ugyan emberek, kik ha két 
szerelmes enyelgéseinek tanúja! kénytelenek lenni, 
unatkoznak, sőt elalusznak. - Gyula még nem jutott 
ennyire. Megkívánta a mit látott s e megkivánásba a 
szép szőke emléke úgy belevegyük, hogy abból a világ 
első vegyésze sem birta volna többé ki vegyugrasztam.

Lóra pattant, elvágtatott cs midőn nagy sokára 
haza került, nászhirrcl toppant be, ö és Ilon jegybe 
jártak.

Ezt követte a mennyegzö. Akkoron Magynror 
szágban a föuralc óriási lakodalmakat tartottak. •- De 

j utóbb lefogyott az ö lakodalmuk is, minek az lett a 
! vége, hogy négyen éltek együtt Gsobánezon, két félj, 

két feleség, de négy testvér. A közös élet közös hol 
dogságból áll.

Volt is áldás a házasságon, minden magzattal 
uj öröm. A családban dívó hangulat be szokott ivódni 
a gyermekekbe. Ezek is testtel, lélekkel testvérekké 
váltak. A szülök két nagyobb gyermeküket egymásnak 
szánták, ezek elválhatatlanok voltak, ki is csinálták 

I már köztük a házasságot. — Nem is járt sok bajjal, 
mert Lóránd, s igy fia reformátusok voltak, csak a 

j másik fél, Gyula és leánya voltak katbolikusok, nem 
is kellett bosszú utu dispensatióórt a pápához folya- 

j modni.

Hogy a két testvér külön valláson volt, az még 
apjoktól származott, ki akkor, mikor Lóránd született, 
épen református volt, Gyula születésekor pedig vélet­
lenül katholikus. Akkori időben az okos ember a kö­
rülmények szerint változgatta a vallását, ha valaki 
Becsben akart valamit kinyerni, első dolga lett kato­
likussá lenni, egyéb esetekben protestáns volt az egész 
világ. — Épen mint ma mi, hogy rendszerint egyrétü 
öltözetben járunk, de a sár ellen bagariát öltünk s a 
hideg ellen bundába buvunk, vagy pedig, mint a ki 
otthon Kubinszki s az országgyűlésen pecsovics. Minden 
korban voltak oly viseletűk, melyek divatját követni 
hasznos volt. Hajdan ezt „Köpönyeg forgatásnak“ ne­
vezték és a „Hasznos mulatságok“ közé tartozott. 
Hasznosnak hihetőleg ma is hasznos, de a köpönyeg 
annyira kiment a divatból, hogy ez idő szerint köpe­
nyegünk sincs, a mit forgassunk.

A magyar világ vallási alapszíne akkor a Protes­
ten ismus volt és bár ezt a sűrű színváltozás szivárvá­
ny ossá tette, mégis a hirszerii türelmesség a külön 
árnyalatok borozdáit elégé simára kiegyenlítette.

Ez a két testvér családra sem gyakorolt semmi 
visszahatást, süt még az sem, hogy mindegyik külön 
politikai irányt követett. Kicsinált dolog volt e közöt­
tük, vagy a véletlen hozta magával, vagy hogy épen 
vallásukkal járt az együtt? nem tudni, — elég az hozzá, 
hogy Lóránd a kuruczokkal és Gyula a labanczokkal 
tartott. Holmi élesen ugyan egyik sem tette ki magát 
pártjáért, de bármily lanyhán, mégis mindegyik szint
vallott. , „ ,

(Folytatása következik.)
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Egy tanárnál a tudományuk szintén változatosan 
adatnak elő, s elegendő, sőt helyesebben szolgáltatnak 
okot a tudományok összehasonlítására, de bocsánatot 
kérek, a mint múlt ezikkeimbeu is érintem, épen itt 
rejlik a főbaj, a 10~12 éves gyermek még nem bír 
kellő fogékonysággal a tudományok összehasonlításába j 
merülni s ha e szép tulajdonságot lehetőleg tel lehet 
éb.észténi, akkor a gyengébb Ítéletnél fogva a tudó j 
mányi a személyesítő s előadó tanárral azonosítván, 
sok tanárral szemközt mindenesetre könnyebb neki a 
különféle modorok által lólekre ható személyek mint 
tudományok közt párhuzamot vonni, mely pedig, hogy 
a tanoncznál nem jó eredményt szül tagadni nem lehet.

S épen ezért volna kívánatos e tekintetben tán 
épen a szakképzettség okáért is, a behozott merev 
szakoktatásban mértéket tartani.

Felvilágosult korunkban a midőn a tudományok 
tanítását a i'elekezetességnek nem szokták alávetni, a 
nélkül sem kerülhető el, hogy a valláshoz tartozó tár­
gyakat megillető közegek adják elő — hozzájárul, hogy 
a napjainkban életszükséges, s azért gyakorlatilag elő­
adandó nyelvek tanításához is külön tanárok szüksé­
gesek, s így a tudományok többi előzményeinek elő­
adójával már igy is három tanár fog működni, miben 
meg kell nyugodni.

Nem csekély előnyül szolgál továbbá, hogy az 
egy tanár, ki a tudományok előadási és beosztási ide 
jóvei szabadon rendelkezik, s az első osztálytól a -1 tg 
kíséri tanonczait, mintegy beleéli magát tanítványai­
nak leikébe —köztük patriarclialis viszony -- mondhat­
nám családi szeretet fejlődi;: ki—tanonczait kiismeri, 
s előadását oly helyes lánczolatba fűzi, mely a négy 
osztály bevégeztével egy befejezett cyclust Képez, az 
ifjúk figyelmeztetve, és előkészítve lesznek arra, hogy 
innen kiléptükkel a pályaválasztás terére jutnak, miről 
igy önérzettel bírván, már komolyan s több öntudattal 
képesek Ítélni uj látkörükröl, melybe nem mecha­
nics jutottak. , .

Üdvözlöm ezekután Balogh Lajos urat, ki tanodái 
rendszerünk javításának szükségéről meg van győződve, 
és csak azon kívánságomat fejezem ki, hogy bár hon­
atyáink a jelen nehéz idők daczára is, ez egyik leg­
fontosabb tárgy sürgősségét kimondanák, s az oly so­
káig halogatott -ügyet felvévén a haza művelődésére és 
jólétére minél ezélszerüebben oldanák meg.

Túri Antal.

Hasznos tudnivalók.
A párisi sár értéke, A Pária utczáin összegyűj­

tött sár és szemét elhordásáért, mint egy párisi lapból 
olvassuk — a városi pénztárnak évenkint 600,000 fran­
kot fizetnek. A vállalkozók ezen utczasepredéket, mint 
trágyát, köbmeterenkint 3—5 frankjával értékesítik, 
a mi nekik évenkint körülbelül 3 millió frankot jöve­
delmez; ebből fizetik az utczasepröket és szeméthor­
dókat. A vállalkozók több ezerre menő személyzete a 
városi hatóság felügyelete alatt áll. Ezen sár össze­
gyűjtéséért 1823-ban 75,000; 1831-ben már fél millió 
frankot fizettek. Váljon mikor jön el az idő, melyben 
a mi városunk is ezekből pénzt kap; jelenleg örülünk 
ha ingyen megszabadulunk tőle.

A gyűrűs vashengert állítják legjobb eszköznek 
arra, hogy a férgek pusztításának a vetésekben, a 
rozsda képződése, üszögösödés, sőt az egyesek rom­
bolásainak vége vettessék. Nagyon laza talaj elősegíti 
a férgek tenyészetét a talajban, ép úgy mint a növény­
betegségeket is, míg a földnek hengerreli összenyo­
mása által a növénynek kedvezőbb lakhely készíttetik 
és természetesebb gyökérképzödéshez segittetik, a mi 
a legjobb óvszer a betegségek ellen.

A csatornák jelentősége. Szemben azon sokfelé 
hangoztatott állítással, hogy a vasutak terjedésével a 
csatornák ideje elmúlt, közöljük a következő adatokat, 
melyeket Pontzen Ernő bécsi mérnöknek, a Duna 
Oder csatorna indítványozójának egy jelentéséből vesz- 
szük. Francziaországban létezik eddig 1503 mértiöld 
csatorna, mely 436 millió forint költségbe került. Ezek 
évi forgalma 5623.4 millió mázsa mértföldet képvisel. 
A franezia közlekedési enquette-bizottság még 385 
mértföldnek kiépítését ajánlja 333.i millió forint költ­
séggel. A bizottság indítványa támogatása czéljából 
összehasonlítja a vas- és vízi- utakon való szállítás költ­
ségeit. Egy millió mázsa szállítása mellett a csatornán 
szállítás költsége mázsánkint 3.2i krajezár, 10 millió 
mázsánál 0.52 krajezár, 30 40 millió mázsánál %
krajezár, úgy hogy a csatornák már 10 millió mázsa 
mellett a legalacsonyabb vasúti költségtétellel szemben 
versenyképesekké válnak.

A földművelés terén mindinkább kezd elterjedni 
a mészszeli trágyázás. Ez kivált mészszegény földeken 
nagyon előmozdítja a termékenységet. Különösen jé 
hatást gyakorol a mésztrágyózás oly földekre, melyek 
vaséleny tartalommal bírnak és nedvességben hiányt 
szenvednek. A meszel lehet akár égetett, akár köves 
állapotban a szántóföldre herdálni. Ott hol gyors mű­
velés kívántatik s a löld száraz és sovány legczélszo- 
riibb az égetett meszel használni, ellenben homokos 
földeken ezélszertilb a köves meszel használni. At nyi 
bizonyos azonban, hogy akár égetett, akár köves 
mészszel láttassák el a töld, a termés eredménye jelen­
tékenyen előnyős leend. Ss—i.

II a tósági élet.
A fejérmegyei országgyűlési képviselő választók 

betüsoros ideiglenes névjegyzéke választókerületeukint 
egybeállitva a megye valamennyi nagy községében és 
közjegyzöségi székhelyen folyó évi april hó 1 töl 
bezárólag april hó 20 ig a teendő felszólalások 
és észrevételek benyujthatása végett — a községházá­
ban kitéve leend.

A felszólalások beadásának batárideje april 
1 . töl april 10-ig; a felszólalásokra adandó észre­
vételek benyújtásának batárideje pedig bezárólag april 
20-ig tart. Ezen határnapon túl sem felszólalás, sem 
észrevétel nem fogadtatik el. Az elöljáróság köteles a név­
jegyzéket valamint a beadott felszólalásokat a lentebb 
érintett napokon reggeli 8 órától déli 12 óráig a köz­
ségházánál közszemlére kitenni, mely idő alatt meg­
tekinthető s délután 2—6 óráig lemásolható.

A névjegyzék ellen saját személyét illetőleg min­
denki felszólalhat és mindenkinek jogában áll azon 
választókerületben, melynek névjegyzékében benfoglal- 
tátik bármely jogtalan felvétel vagy kihagyás miatt a 
névjegyzék ellen felszólalni, valamint a beadott felszó­
lalásokra észrevételeket tenni. A felszólalások s észre­
vételek írásban adandók be. A felszólalások és az 
azokra teendő észrevételek a központi választmányhoz 
czimzendök s a szükséges okiratokkal felszerelve azon 
község elöljáróságánál, melynek névjegyzéke ellen a 
felszólalás történt, a kis községekre nézve pedig az 
illető körjegyzőségnél nyújtandók be. A beadványok 
bélyegmentesek. Az elöljáróság tartozik a felszólalá . 
sokát s észrevételeket april 20 ig a központi választ- , 
Hiányhoz azonnal beküldeni. — A megyei hatóság által 
egy hirdetményben kiadott ezen utasításokat a nagy I 
közönség érdekében közöljük.

Pályázat.
A szókesfejérvávi kir. járásbíróságnál halálozás 

folytán üresedésbe jött egy bírósági végrehajtói állo­
másra ezennel pályázat nyittatik.

Felhivatnak ennélfogva mindazok, kik ez állomást 
elnyerni óhajtanák, miszerint sajátkezüleg irt, s kel­
lőleg felszerelt kérvényeiket folyó évi april hó 11-ig 
bezárólag alulirt kir. törvényszék elnökségénél benyúj­
tani el ne mulasszák.

Székesfejérvárott, 1875. márczius 24-én.
Dan its Bélu, kir. törvényszéki elnök.

Megyei és városi hírek.
\ nagyszombati feltámadás! ünnepre enyhe 

és tiszta tavaszi idő köszöntött be, s az esti körme 
„eteket teljes fény nyel lehetett megtartani. A közönség 
roppant számmal hullámzott mindenfelé, kivált a bel­
városban, hol a templomok sűrűn vannak egymás mel­
lett. A zircziek föltámadási ünnepélye, mely az esti 
órákra esik, volt most is a legfényesebb s a merre a 
körmenet haladt, az ablakokat mind kivilágították.

— A límgyai osodás egy szép jelét volt al­
kalmunk tapasztalni a nagyhét alkalmával szombaton, 
midőn a feltámadás! ünnepély tartatott a zircziek egy­
házában ; az ekkor énekelni szokott egyházi éneket 
nem mint szokásban volt máskor németül, liánom 
maga a népség magyarul kezdte s mindvégig 
magyar nyelven lett elmondva; másnap pedig a mise 
alkalmakor a feltámadás! német éneket alig néhány 
ajk zengette. Mindezen jelek arra mutatnak, hogy 
ideje volna már egyszer ezen templomban tartatni szó 
bolt német predikatiékat és énekeket egyházi hatósá­
gilag végképpen beszüntetni. Mint értesültünk ennek 
beszüntetésére már a boldogult püspök kincveztetése- 
kor nyújtottak a hívek kérvényt be, melyre mind e 
mai napig válasz nem érkezett s elintézetlenül bever. 
Az uj püspök egyik legszebb hazafias tette leend, ha 
a közvárakozásnak s a közvéleménynek engedve, tiszta 
magyar városunkban a német egyházi szónok­
latot s éneklést végkép megszünteti.

_ Hilly ovszkyné Szilágyi Lila asszony kitűnő
hazai színésznőnk közelebb városunkba jön vendég­
szerepelni. Közönségünk figyelmét felhívjuk ezen ki­
tűnő színésznőnkre.

— Műkedvelői előadásra, mint halljuk, mái­
két vígjátékot tűztek ki, s a szereposztás közelebb 
fog megtörténni. A kitűzött vígjátékok czímei: „Vidor 
ur“ és a „Marquis nö arczképe.“

— A városi központi választmány tól egy hir­
detmény jelent meg, melyben az alkotott póttörvény 
értelmében értesiletik a választó közönség, hogy miiiel- 
azok, kik a nevezett központi választmány elnökénél 
folyó’ évi april hó 16-ig bezárólag — írásban benyúj­
tandó felszólalásban — igazolandják azt : hogy az 1874. 
évi XXX111. t. ez. alapján foganatosított első összeírás 
alkalmával a választók névjegyzékéből csakis a meg­
előző évi egyenes adómk, illetőleg a megfelelő adó 
hátraléknak le nem fizetése miatt hagyattak ki és 
hogy april 16-ig bezár« lag a törvény ide vonatkozó in­
tézkedéseinek elege t tettek , a szavazók t évjegy zekebe 
utólagosan felfognak vétetni. Az eleként be ny ujtando 
felszólamlások folyó évi april hó 17 tói kezelve bezá­
rólag 20-ig, vagyis négy tagon át, reggeli 8—10. és 
délutáni 2—6 óráig a városház nagy telimben kilétet 
vén, mindenki állal betekintheti k lesznek, jogában

állváu azokra a feutemlitett határnapig észrevételeiket 
benyújtani, megjegyeztetvén, miszerint az észrev-’te;! 
minden beadványnál külön adandó be.

— Hymen. Fittler Béla városi tiszti ügyész ur e 
hó 30-án vezeté oltárhoz a városunkban kedvesen is 
mert kellemdús Mile Vilma kisasszonyt a helybeli 
székesegyházban. - Áldást és boldogságot kívánunk a 
szép frigyre!

— Ettyeken e hú 17-éli turtntolt a r. k. nép
iskolában a vizsgálat, melyen a környékről is volt 
vendég. A vizsgáltak közül szép feleleteivel ismét azon 
szép tehetségű fin vált ki, kinek (mini lapunk is em­
lítette) Kolossváry tanfelügyelő ur megígérte, hogy 
gondoskodni fog, miszerint számára Moeceuast találjon.
Szép előmenetelt tapasztaltunk a földrajz, termény rajz 
s természettanban, miért méltó dicséret illeti a tanítót.

— A megyei központi választmány mai nap 
ülést tart, jövő számunkban részletesen szólunk ezen 
ülésről.

— Többen a sóstói, úgynevezett „hosszú séta­
tért“ lovagló helyül használják fel, holott ez egyene­
sen a sétáló közönség részére vau, napokban is több 
sétálóval megtörtént, hogy a gyorsan vágtató lovasok 
eltipratása elöl kénytelen volt a sárba kitérni L sport 
beszüntetésére felhívjuk a hatóság figyelmét.

— A szinflgypártoló-egylet megalakulását ér­
dekkel várja városunk közönsége s a sziriiigy jövőjét 
tekintve sokat vár tőle. A munkálatok ez ügy érdeké­
ben folynak. Valamelyik közelebbi számunkban ezen 
kiizfontosságu tárgyról részletesebben szólunk és saját 
nézetünket is elmondjuk a tárgyról.

— Epstein Gyula versei közelebb már meg lóg­
nak jelenni. A füzet kiállítása alkalmunk lévén annak 
néhány nyomtatott ivét megszemlélni igen csinos lesz 
s a helybeli nyomdászat díszére válik. A költemény­
füzér april hó folytán szétküldetik, felhívjuk rá olva­
sóink figyelmét.

— Néhai Krebesz József, es. kir. főhadnagy, kit 
nagypénteken holtan találtak, külön ez ember volt; 
mind a mellett rendkívüli takarékos és pontos életet 
élt. Ha otthon volt, egész nap lármázott, énekelt vagy 
vezényszavakat kiáltott. Napi kiadásairól rendes naplót 
vezetett, s az egyes tóteleket rímekben jegyezte fel 
naplójába. A bírósági leltározás alkalmával az asztal- 
fiókjában találtak 200 frt. készpénzt, mind megannyi 
uj bankjegyekben, 1 darab 100 forintos államkötvényt 
és egy takarékpénztári könyvecskét 730 forintról, mely j összeg még 1858 ik évben lett a takarókpénztái ba lc- 

j téve, s igy a kamatok túlhaladják a betett összeget.
I Végrendeletet nem csinált, Pécsett azonban rokonai 
! vannak. Temetése szombaton d. e. 10 órakor ment 
I végbe katona díszszel és a közönség részvéte mellett.

— A megyei szegényügy renclezése tekintetéből 
a munkálatok folynak s a közelebbi, szegény ügyet 
szabályozó törvény alapján, egy szegény-alap log a 
megyei központon szerveztetni; melyről vagyontalan 
szegények kórházi ápolási díja fedeztetik. Az alap pót- 

I adó utján fog egybegyüjtetni.
— Jótékonyság. A lapunkban említett elhagy a 

tett kis leány javára Frenczel Imrére született bzöke 
I Teréz asszonyság egy pár uj ezipüt s 2 pár harisnyát; 
i Körmendy úrnő 4 drb. uj ruhaneműt adományozott, 
j Fogadják ezen jó szivii emberbarátok az elhagyatott 

kis leány forró köszönetét.
_ Táborszky és Pnrseli zenemű-kereskedé­

sében megjelent s hozzánk beküldetett „hlottes Haus 
Walzer. Szerző Farbach Fiilüp. Ezen érdekes zenemű 
kapható Klökner Péter könyvkereskedésében. Ajánljuk 
a zenekedvelők figyelmébe.

— Az adonyi szeszgyártól levelet kaptunk a 
lapunk múlt számában megjelent csikkre, melyből ér­
tesülünk , hogy levélboriték felirataik magyarul is 
vannak nyomatva s a német feliratunkat idegen aj­
kunkhoz czimezve használják. E helyreigazításnak helyt 
adunk, csak azt óhajtanék, miszerint hazai vállalataink 
üzletük belső kezelését ne vezessék csupán német, 
hanem csakis magyar nyelven; ba a pesti Lloyd tál - 
sulat halad o téren, halailjanak a magyarosodás leié 
a kisebbek is.

_ Az ulóállitns városunkban tegnap beiejeztet-
vén, következő eredményt tüntette tel: 1 örvénylőién 
távollevő állíttatott 3, kik alkalmatlannak találtattak. 
Az első korosztályból megvizsgáltatott 17, kik közül 

I bevált 2, alkalmatlannak találtatott 4, visazabelyezte- 
í tett 11. A második korosztályból megvizsgáltatott 6,
■ bevált 1, visszahelyeztetett 5. Harmadik korosztá­

lyú hadköteles megvizsgáltatott 13, bevált 1, kitörül- 
tetett 1. Idegen hadköteles megvizsgáltatott 28, kik 
mind alkalmatlanoknak találtattak.

— Elljek vidékén — mint tudósítónk írja — a 
folyton tartó kemény hideg napok daczára is a szölö- 
vesszök épségben maradtak, bár sokan téltek, hogy 
azoknak a hideg árt. Az idő veröfényes nap mellett 
is télies, mint márczius 25-röl írják. A szomszéd nagy 
gazdaságok nagyon elfognak maradni a tavaszi munkával.

— HvkiildeleU : „Az erdélyi gazdasági-egyletnek 
a szomszédos keleti tartományokból a kérődző állatok 
behozatalának eltiltása, az állat egészségügy országos 
szervezése és egyáltalában az állattenyésztés emelése 
érdekében az országos képviselöbázlioz benyújtott kér 
vénye.“ Ezen füzetke állattenyésztésünket érdeklő több 
rendbeli igen életrevaló eszmét penget meg. Ajánljuk 
az ügybarátok figyelmébe.

— 1 j ltt|i. „Kacsa“ ez lm alatt egy uj liumoris- 
tikus lap mutatvány száma jelent meg szombaton.— A
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lap iránya s modora tökéletesen tévesztett. A szemé- 
• lyeskcdések és sértő támadások a tulságig vannak vive 

benne. A lap egész modorát nemcsak mi; de a köz­
vélemény is elítélte s ily jeléggel semmiesetre sem 
lesz jövője. Humoros lapot szerkeszteni nem oly könnyű 
s nem is abból áll, hogy személyes támadásokkal egye­
seket a porba lerántsunk.

_Lapunk 21 ik számában megjelent számtalány
helyes megfejtését utólagosan beküldte Szénássy Mihály 
ur Velenczéröl.

Degré és a anjtószabndsng. A pestmegyei 
gyűlésen Korpás ügye tárgyalásánál Degré fölszólalt; 
idézzük beszédének ide vágó részét, mely igen talpra 
esett: „Kegyelettel viseltetem ugyan a szabadsajtó 
iránt, harczoltam ez eszmeért; tudom, hogy tisztessé­
ges kezekben hatalom, de aljas kezekben méreg és 
orgyilkos fegyver. Vannak egyének, kik a módosabb 
emberekre állásukhoz mért sarezot vetnek, a kin be­
szedhetik, arról hallgatnak, vagy egekig dicsérik, a 
ki megtagadja tőlük, annak megtámadják becsületét, 
berontanak a családi tűzhelyhez, hogy ott romboljanak. 
Ezeknek irodalmi jelszavuk: erszényedet, vagy becsü­
letedet !11 Ezek nem az irodalom, de a rendőrség 
felügyelete alá valók! A kik igy értelmezik s 
használják föl a sajtószabadságot, azoknak a társada­
lomban! szabadságról is az a fölfogásuk van, hogy 
szabad ölni és lopni.“ Közöljük ezt már azért is, mert 
közelebbi számunkban szóltunk a sajtószabadságról.

— Elveszett tárgy. A nagyszombati feltámadási 
ünnepély alkalmával a barátok templomában egy ti­
zenhat köves coral melltüt vesztett el egy urhölgy. A 
megtaláló kéretik, miszerint azt o lapok szerkesztő­
ségénél átadni szíveskedjék.

— Bek tildéiéit. Furcsa dolog történt nem rég a 
„s—i kasinóban.“ Bizonyos ur, ki ezen kasinó hivatal 
viselő tagja; nem a legszebb modorban kelt ki a ma­
gyarok ellen. A többek közt, hogy a magyarok „trotl“ 
(saját szava) nép, nekik nincs is irodalmuk, nincs egy 
clasaikussuk s nem tudnak egyebet, mint: „paprika 
Spek essen.“ Igyekeztek ugyan öt az ellenkezőről meg­
győzni, hogy tán még sem vagyunk mi oly barbár 
nép; de e magyar szalonnán és kenyéren élő 
civilisator, az egyedül dicső és tudományos német 
nemzet fia, úgy adott kifejezést műveltségének, hogy 
bosszújában dákóját törte el. Nevet ezúttal azért nem 
említünk, mivel a kinek szól úgyis megérti (ha ugyan 
beszéli azt a barbár nyelvet;) de egyúttal biztosítjuk 
az illetőt, hogyha nyilvános helyen mégegyszer hason­
lókép nyilatkozik, úgy nevét is kinyomatjuk a civili- 
satio nagyobb dicsőségére“ s különben hisszük, hogy 
akkor a kasinó derék tagjai fogják tudni, hogy mi az 
ö kötelességük.

Színházi hír. Geröfy Andor színész és neje, 
mint értesültünk városunkban családjánál tölti a nyarat. 
Párszor városunkban is felfog lépni. — Solyinosy te­
hetséges színész szintén városunkban marad e rövid 
szinidö alatt.

— Szerencsétlen dilié*. Kerék Imre polgárdi 
lakos e hó 21 én egy fával megrakott szekérrel a mint 
egyik utcza sarkon megfordulni akart, a szekér ieldült 
s a szerencsétlen embert a körülbelül 15 mázsa súlyú 
fa oly nagyon összenyomta, hogy nehány órai kínló­
dás után elhunyt; — nagy s gyámot nélküli családot 
hagyott hátra.

— Szerencsétlenség. Nyéken e hó közepén V. 
J. nyéki birtokos urnái a lovak által vont répavágó­
gép hajtó kereke szétdurranván, egy darabja az ott 
dolgozó Fidler István juhász derekát széttörte, ki is 
azonnal szörnyet halt.

— Az időjárás az ünnepek alatt is hideg volt, 
tegnap azonban enyhébbre fordult. A gazdaközönség 
aggodalmakat táplál, mert ha az idő nem enyhül, a 
vetés igen későre marad. A hideg időjárás annyit már 
bizonyossá tesz, hogy késő termésre számíthatunk.

Gabona-ár márczius 31-én.
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Hirdetések.
Präservative#

in Gummi und Fischblase von 1—4 11. das 
dutzend, sowie alle andern (ilimmi-Artikcl 
(Artikel de Paris) versendet .loh. ZicgOl' 
Wien, Taborstrasse 53. — Prcisverzeichniss 
gratis.
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Eredeti árakon kapható Székesfejér-
várott Reiciiard Mór és Roszberger 
Károly urak füszerkereskedésében.
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Szőlővessző-eladás. g
H

Zámolyon az urasági szőlőkből több mint SÉ 
250,000 db. nemes sima szőlő vessző, u. m.: %r

^ rajnai kis riesling, tramini, olasz ries- H 
X ling, burgundi és pertugiesi vegyesen X 

van eladó. $g
Ára per 1000 db. helyben 3 írt. o.é. g

Bizonyítvány. |
Alulírott, — ki falun lakom, hol lehet legtöbb 

külömbféle betegségben sinlőket, de különösen 
köszvéuyben szenvedőket látni. A köszvény el­
len többféle szereket szoktak az abban szen­
vedők használni minden siker nélkül. Látván 
ezeket, az úgynevezett köszvényvasznat aján­
lottam nekik; mi általam hozatott meg Pestről 
Török József gyógyszerésztől, s felragasz­
tás után mindazok, kik ezen köszvényvásznomat 
használták, tökéletesen kigyógyultak. Sőt alól- 
irott, hűtés miatt ballábára több hetek elteltéig 
nem álhatott, ágyba kelletvén feküdni egész az 
ideig, mig a köszvényvásznat meg nem hozatta, 
üt nap múlva a felragasztás után az egész köz­
ség bámulatára templomi és iskolai szolgálato­
mat végeztem, végzem jelenleg is. Ezért kösz- 
vényben szenvedő embertársaimnak mint sike­
res gyógyszert lelkiismeretesen ajánlom.

Kelt Teszesen szeptember hóban.
Szöllösi István ref. néptanító.

Ezen köszvény-vászon kapható Székesfejér- 
várott Diebálla György gyógyszertárában.
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Mepnttt lelet tenni alnlirtnál. g
13ái*ó Jenő, g
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Vörösmarty könyvnyomda
Szifc,©St&j@PVäl70tt,

kaszárnya-uteza 6 sz. (régi 151.)

Ajánlja jól berendezett üzletét, minden néven 
nevezendő könyvnyomdái munkák ízléses, gyors és 
pontos elkészítésére jutányos áron.

lati
a ft. xiletoä-ixieLte. számára:

anyakönyvek és anyakönyvi kivonatok, valamint szá 
madási ívekből.

Községek számára:

pénz, vagyon és számadási, árvaügyi, békebiráskodási 
: és közigazgatási-, telekkönyvi-, közmunka-, adóbeli- 

és ujonezozási nyomtatványokból.
Továbbá kaphatók összeirási-ivek, ló, málhásállat és 

szarvasmarba állományról ugyszinte fedeztetési jegyek.
Takarélcpéstárak és külcsöneggletek számára 

megrendelések esetére minták szívesen küldetnek.
! Vidéki megrendelések azonnal teljesítetnek.

Odvas fogak ’betöltésére
nincs alkalmasabb és jobb szer, mint azon fog-ploinbe. me­
lyet l*o pp J. C«. cs. kir. udvári fogorvos Bécsben, bal város, 
Bogncrgasse Nr. 2. készít, a melyet mindenki maga nyomhat 
odvas tógába, a mely aztán a fogmaradványt és Ínyt összeköti 
fog továbbromlását megóvja s annak fájását megszünteti.

Anatherin-szájviz
dr. Popp J. G. es. kir. fogórvostól Bécsben, Stadt, Bognergasse 

2 sz. 1 Irt. 40 kroH palaczkokban, 
legjolessebb szer csúzos fogfájás, a foghús gyuladása, daganata 
és ki sebzése ellen; feloldja a meglevő fogkövet s gátolja annak 
ujralakulását, megerősíti a mozgó fogakat és foghus megszilár­
dítása által; s midőn a fogakat és fogliust minden ártalmas 
anyagtól megtisztítja, a szájnak kellemes frisességet kölcsönöz, 
eltávolítja a száj rósz bűzét csak rövid idei használat után is.

Anatherin-fogpép
dr. ropp J. G. es. kir. udv. fogorvostól Bécsben.

E készítmény megőrzi a lehellet frisseségét és tisztaságát, 
ezenkívül arra is szolgál, bogy n fogaknak vakító fehérséget 
kölcsönözzön, azok romlását gátolja s a fogliust megerősítse.

Dr. Popp J. G. Növény fog-pora.
Annyira tisztítja u Hígakat, hogy naponkénti használata 

által nemcsak az annyira kellemetlen borkő távolitutik el, hanem 
a fogak glazurja és fehérsége is mindinkább gyarapodik. — Egy 
doboz ára 03 ki*. O. <‘.

Kaphatók: Szókesfejérvárott: Braun J., Diebálla György, 
Deutsch A, ós íia. Lovasban nyben: Heiszlcr gyógysz. Muórott: 
Jenezy Palotán: Würffl. gyógysz. Veszprém: Gutthard és fiai­
nál. Dunaföldvár: Lukács A. és Kubányi S. gyógysz. Duna- 
Vccsón: Klinke gyógysz. Kun-Szent-Miklóson: Tóth S. gyógy­
szertárában.

A valódi Willielm-féle
vér*tisztító tlieáj a

az egyetlen biztos hatásos vértisztitószer, s Európa legtekintélyesebb 
orvosai által, mint leglmtbatósb szer isméi tetett el.

E the a meggyógyítja az egész megromlott szervezetet, 
mint semmi más szer elválasztja a belsörószben leüllcpedett beteg­
ség csiráját, s hatása bizonyos.

Alaposan gyógyítja a köszvényt, sebek és nyílt sebeket, 
ugyszinte minden bőrkiütéseket, kütegeket az arczból, szoplöt stb.

Különös jó eredmónynyel működik etliea szorulás, 
máj- és vcsebáutalmaknál, sárgaság, ideg- és izombajoknál, ugyszinte 
gyomorégés, altesti bántalmak, pollutio és tehetetlenség ellenében.

F á j ti a 1 m aknái u. m. görvélykór, orrdaganat stb. szinte a 
legluitályosalil) s legjobb hatályú gyógyszer.

Számtalan bizonyítványok, elismerő- ós dicsérölevelek mind 
megannyi bizonyítékai e kitűnő szer jóságának —Ennek bebizo­
nyítás áu 1 szolgáljon o néhány alábbi bizonyítvány:

T. Wilhelm Fér. gyógyszerész urnák Neunkirchenben.
Wocbeincr-Fostritz, oct. 1. 1872.

T. uram! Ismét kérek néhány csomagot az ön hires ós oly jó 
hatással biró „vértisztitó theájából“, melynek kétszeri használata 
után magam tökéletesen helyrehoztam. A theát kérem utánvét mel­
lett küldeni. Tisztelettel

Jerala János, 
káplán.

T. Wilhelm Fér. gyógyszerész urnák Neunkirchenben.
Ismertem volna előbb az ön „vértisztitó theájátu, bizony sok 

hosszú szenvedéstől lettem volna megóva és sok forintos darab ma­
radt, volna zsebemben, melyeket mnggyógyitásomra hiába elfecsé­
reltem, mig az ön megfizethet len the áj ára akadtam:

Kérem számomra abból 12 csomagot küldeni.
Tsehuka, oct. 2. 1872. Alázatos szolgája

Dilzl József.

Csalás- cs hamisítástól mindenki óvatikl
A valódi Wilhclm-félo vértisztitó then egyedül valódilag kap­

ható: Neunkirchenben és minden lapokban jelzett gyógyszertárakban. 
— Egy csomag 8 adagot tartalmaz, s többféle nyelven irt használati 
utasítással együtt ára egy csomagnak 1 frt. Csomagolás ós bélyeg 
külön 10 kr.

A vevő közönség kényelme tekintetéből a valódi theát kaphatni: 
Szókesfejérvárott Diebálla György gyógyszerésznél és Pink ász 
Zs. előbb Lógmán-fóle) fíiszerkereskedósben.

Nyomat. Sz.-Fejérvárott a „Vörösmarty“ könyvnyomdában, Számmer Kálmánnál.

{


